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NOTICE IN OPERATION

* Please read the reterence handbook caretully betore taking down the car ighting from the vehicle.
* Please read through the handbook carefu, and then install the HID system.
* We shallnot see to any damage caused by not folowing the guidance seriously.

1. Please walfor the entir ool-down of hecar lghtng nd enine o th sake of saety in nstllaion.
2 Befrethe nsallion. plsse confiem that hegear s ™N" o P

3. Plsse insure tha he swich i off n insalaion.

e carful o svoid s, cspecially intuming oo e ighin.

S e carful 0 avoid beoting and cutingbulbs,not 0 touch blbs withfingers, which will bing blots

6 e carful o cxamine the comncton fthe cotacor,prors and volae wie. False connection will i onlghting probems
7. lease et the nd of bl ot touch the itriorlight shickd of the headight scmbly when adustin e ol

8 Pleas arill ol of 25mm inthe bck cap of esinor rubber n the eadlght

9. In comcetng the bl and thesep-up ransorme,do ot conneet the wong eletrode

10 Inptingthrough he power supply oF stp-up ransformer o ot omeet the wrong clctrode

IETHOD OF INSTALLING THE BULB AND STEP-UP TRANSFORMER

1. Plsse fisthe siabilty nstrument tghly with doubl-sided e and make sur the o cndsae frm.
2 Pleas connect the prt o bl withthe prt o power supply.
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	Автомобильная фара


инструкция по установке

· Пожалуйста, прочитайте инструкцию, прежде чем выполнять установку  
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(1) Please open the hood and take off the a:
headlights on the two sides(left and rig
case of enough room for installc
headlights may not be takeen down.
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1. Для обеспечения безопасности во время работы дождитесь, пока фара полностью остынет.
2. Перед установкой определите тип устройства – «N» или «P»

3. До установки убедитесь, что переключатель выключен.

4. Соблюдайте осторожность, чтобы не получить ожог, особенно при включении и выключении фар.

5. Соблюдайте осторожность не касайтесь лампы накаливания  пальцами, они могут оставить пятна и привести к пульсации и прерыванию тока в лампе накаливания.

6. Соблюдайте осторожность при изучении соединений контактора, защитной и электрической проводки. При неправильном соединении могут возникнуть проблемы с фарами 

7. Не допускайте прикосновения конца лампу накаливания  и внутренней экранирующей бленды фары при регулировании лампы.

8. Отверстие для установки лампы диаметром 25мм сверлите с внутренней стороны заглушки или в резине фары.

9. При соединении лампы и повышающего трансформатора убедитесь, что электрод соединен правильно.

10. Убедитесь в правильности соединения электрод при соединении блока электропитания повышающего трансформатора. 
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1. Закрепите жестко  инструмент с помощью двусторонней ленты и убедитесь, что оба конца жестко закреплены. 
2. Соедините порт лампы с портом блока питания.
(красный порт, черный порт)
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(7) st plug the bulb's wiring haress into the rubber base,
and then put into the back cap of assembly. Afle that,
please shut the headligh shield tightly

tallation method of power supply's port *
1) Insert wiring hamess ino Balasts inerior sl
2) Connect ballas’s ed wire with the ed wire of bulb(+), and do the same thing (0 the black wires.

3) Pres the rubber end in o cover the metal end

D904, D007 D9005,  DS00S

POWER CONNECTOR
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1. Убедитесь, что два провода электрода не связаны в противоположном направлении 

2.    Убедитесь, что соединение провода не слишком тугое, слабое или скрученное  
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(9) comnect the Ballast wiring harmess tothe wiring harmess of the bulb

(Notice) The sound of "Kaba* implies connection i successful and correct

(10) Inspect whether the two headlights ar in normal operation stat.
#Ifthe two lights arc extinetor glimmer simultancously, please change with the above 70A batcris. The said problem may be. =
caused by shortage of clectric power supply
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1. Убедитесь, что все части снятые до установки лампы фары установлены на место.

2. Проверьте работоспособность фар дальнего и ближнего освещения 

3. Проверьте работу других частей автомобиля (ламп, звуковой сигнализации автомобиля, стеклоочистителей и прочее)


1. При неправильном срабатывании лампы накаливания может возникнуть высокая температура в верхней части лампы и расплавить внутренний колпак
· Способ решения: при помощи отвертки увеличьте расстояние на 5мм между верхней частью лампы и внутренней поверхностью щитка 

· Проблема: возможно изменение фокусировки света 
2.   Эффект слабого электрического разряда луча
      Недостаток подводимой мощности  может провести к мерцанию лампы или слабому разряду

· Способ решения: используйте дополнительный комплект реле  для стабилизации электрического напряжения

· Проблема: может возникать  небольшой шум при отключении фар.
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(A/B)35W HID фара x 2(C)2 балласта(D)12 хомутов фиксации жесткости проводки (E)2кронштейна балласта
 (F) 14 комплект болтов, гаек и прокладок (G) 1 комплект соединения проводов для источника питания



(1) Откройте капот и ослабьте крепление  фар с двух сторон (слева и справа). В случае если места для установки достаточно, фары можно не снимать
 (2) Откройте заглушку фары и выньте установленную лампу
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(3) Просверлите отверстие диаметром 25мм с обратной стороны посередине заглушки фары 
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(4) Снимите пластиковый колпачок защиты лампы HID  
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4 Take downtheplsic coershishd srrounding the HID head lamp.

5 PuttheHID he amp

# LIGHTLY REMOVE THE PLASTIC CAP AND DO NOT HIT THE VACUUM TUBE.
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 (5) Установите лампу HID в корпус фары.


 (6) Основные данные и схема  установки источника питания.
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(6) The instlltion digram of power supply and elevant dat s s follows.

20080234 TTER BAIGINTIIDE  (Relay Ki) =

# Please use a fuse of 204
(fuses of 204 below will melt in turning on the lamp.)
+Plesse
* Before intall
exportation k—
Do not make

Macuraf: 2 10.20.136,51 7505ER66
495,90/ 0.4





Red –Красный разъем
Black - Черный разъем
Используйте предохранитель 20A 
(предохранитель ниже 20A расплавится при 
включении лампы)
Лампы H4 Hi/Lo
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· Перед установкой, ознакомитесь сначала с инструкцией по установке.

· Перед установкой устройства дальнего освещения, сначала убедитесь, что источник питания выключен и выводы плюс или минус в линейном положении, затем подсоедините, как показано на схеме.

· Не прикладывайте усилий к частям крепления лампы накаливания, так как ее можно повредить.

(7) Сначала подсоедините   электропроводку лампы к основанию из резины, затем установите заглушку фары и плотно закройте экран фары.

( Установка выводов источника питания (
1) Установите электропроводку во внутренний паз балласта.

2) Подсоедините красный провод балласта к красному проводу лампы (+) и соответственно черный провод к черному проводу лампы.

3) Вставьте  резиновые концы в колпачок металлического конца

[image: image7.wmf]



Установите балласт жестко в двигательном отсеке с помощью двухсторонней ленты, используя хомуты и кронштейны

(Внимание: не допускайте высоких температур)
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9) Подсоедините балласт электропроводки и электропроводки лампы  


(10) Проверьте, что обе фары находятся в рабочем состоянии. 

· Если освещение одновременно гаснет и мерцает, замените батарейку 70A на другую, возможно, мерцание происходит из-за нехватки электропитания. 


1. Будьте осторожны - высокое напряжение опасно! Оно может  вызвать электрический шок.

2. Не касайтесь лампы при включении или выключении сигнальной лампы источника питания; в противном случае можно получить ожег от выделяющегося тепла.
3. Не смотрите на прямой свет фары; так как можно получить ожог глаз.

4. В случае какого-либо происшествия выключите источник питания. Повреждение высоковольтного блока и проводки может вызвать потерю напряжения и это может быть опасно.

5. Не выполняйте разборку или ремонт самостоятельно, в противном случае мы не несем ответственность за возможные последствия.
6. В случае необходимости ремонта или замены обращайтесь в автосервис.

7. Не храните вблизи огнеопасные материалы, такие как бумагу, масла, распылители, краску, разбавители и прочие.

8. Не производите регулировку верхнего оптического фокуса, это может повлиять на безопасность  других систем управления автомобилем.

9. Не включайте освещение, пока автомобиль не тронется с места.

 Все сервисные центры по продажам должны предоставлять копии данного руководства всем клиентам
УВЕДОМЛЕНИЕ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 








Пожалуйста, прочитайте ссылки данного руководства, прежде чем вынимать HID (разрядная лампа высокой интенсивности) из автомобильной фары.


Прочитайте внимательно руководство, прежде чем устанавливать лампу HID.


Мы не несем ответственности за возможный ущерб вследствие несоблюдения, данного руководства.

















ПОРЯДОК УСТАНОВКИ ЛАМПЫ И ПОВЫШАЮЩЕГО  ТРАНСФОРМАТОРА





2. ПОРЯДОК УСТАНОВКИ 








ВЫПОЛНИТЕ СЛЕДУЮЩУЮ ПРОВЕРКУ ПРЕЖДЕ ЧЕМ ПРОИЗВОДИТЬ ДАЛЬНЕЙШУЮ  УСТАНОВКУ: 








РЕМОНТ И ЭКСПЛУАТАЦИЯ








ДЕЙСТВИЯ ПРИ НЕИСПРАВНОСТЯХ








1. ВХОДЯЩИЕ ЧАСТИ ИЗДЕЛИЯ 








(Предостережение)


Пожалуйста, не выполняйте при установке операций несоответствующих требованиям инструкции.


Не касайтесь лампы руками, поскольку на ней могут остаться пятна. 


Если на лампе появились пятна, протрите ее сухой тканью или тканью смоченной спиртом.








СНИМИТЕ ОСТОРОЖНО ПЛАСТИКОВУЮ ЗАГЛУШКУ, ТАК ЧТОБЫ НЕ УДАРИТЬ ВАКУУМНУЮ ЛАМПУ





(Предостережение)


Убедитесь, что нажимная пружинка установлена в правильном положении 








В случае 12 V (плюс управление), 


Устанавливайте оба диода в указанном направлении 








разъём питания








Для установки используйте рисунок слева:


Просверлите отверстие диаметром 25мм  и 8мм в заглушке фары


Сначала установите реле проводки и затем установите резиновую заглушку в заглушку фары





Примечание: звук «Kaba» означает, что подсоединение выполнено правильно





ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
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